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15 ta’ Diéembru, 1959
Imhallef :——

Onor. Dr. T, Gouder, LL.D.
Glavannl Muscatl

versus
Paolo Azzopard!
Appeit — Preskrizzjoni — Art. 2254(a) tal-Kodiéi Civili.

Fost I-azzjonijiet Ii jign preskritti di-gheiug ia' sentein hemm
dik tal-kuntrattur ta’ bini, jew ta" rogholijiet ohra la’ in-
jam, gebel jew materjal tehor, ghall-opri mahdumin minnu
jew ghall-materjal 1t huwa jforni

L-azzjoni phall-Rias i@’ roghoi ia' thajfir ta m'na jli-blak,
eteguwit minn buiedem bhela kuntrattur, taga’ taht din -
preskrizzjoni.

TliQorti:— Rat l-att taé-citazzjoni li bih l-attur, wara
li ppremetta illi hu, bhala “sub-contractor” img¢abbad mill-
korivenut, ghamel xoghol ta’ thaffir ta’ mina taht il-fortizza
tal-Mosta -bil-prezz ta’ £3 1-jarda kuba; u li ghal dan ix-
xoghol huwa réieva akkont ammontanti ghas-somma ta’
£1820; talab illi l-istess konvenut jigi kundannat ihallas
litu l-bilané 1i ghad fadallu jaghtieh ghax-xoghol fuq im-
semnri, u li jigi likwidat okkorrendo per mezz ta’ periti.
Bl-ispejjez, komprizi dawk tal-ittra uffidjali - tad-29 ta’
Mejiju 1958;

Omissis;

Tkkunsidrat, dwar l-eééezzioni tal-preskrizzioni;

Din hija dik ta’ serstejn skond l-artikolu éitat, li jwagqa’
bil-preskrizzjoni bl-gheluq ta’ sentejn ‘“l-azzjonijiet tal-
bennejja, ta’ bastimenti jew béejjeé ohra tal-bahar, u tal-
kuntratiuri ta’ bini iehor jew ta’ xopholijiet ohra ta’ injam,
gebel, jew materjal iehor, ghall-opri mahdumin minnhom
jew ghall-materjal li jfornu’”;



874 IT-TIELET PARTI

Fost dawn !-azzjonijiet, mela, hemm dik tal-kuntrat-
tur ghal xoghol tal-gebel;

Fit-trattazzjoni orali tal-kawia l-attur issottometta 1i
din il-preskrizzjoni mhix applikabbli ghall-azzjoni tieghu,
ghaliex, hu jghid, ghalkemm hadem bhala kuntrattur
T'gebel fi blat, iZda ma ghamelx xoghol b'gebel, iigifieri
opra li hi r-rifultat ta' xoghol ta' gebel, maghmula minn
gebel, fil-waqt li dik il-preskrizzjoni ghandha titqies appli-
kabbli ghall—xoghol Jew opra li tirrizulta bil-hdim ta’ gebel;
u in sostenn ta’ din il-veduta tieghu, jééita t-test ingh2 tal-
ligl, i jadopera l-espressjoni “works made of”, u jfakkar
li, anki jekk it-testi ma jagblux, ghandu jipprevalixxi 1-
ingli¥;

Dan hu veru; imma, apparti jekk it-testi Jagblux jew
le, ghaliex proprjament il-kwistjoni li l-attur gajjem mhix
din, imma inveéi dik li b’xoghol ta’ gebel wiehed ghandu
jifhem kostruzzjoni ta' opra maghmula bil-Rdim ta’ gebel,
u mhux xoghol f'gebel, il-kai prezenti hu dak ta’ mina
mhaffra fil-blat, u kwindi xoghol (opra) tal-blat, li hu
gebel, u ghalhekk opra (xoghol) ta’ gebel, xogho! (Kostruz-
zjoni) maghmul b'gebel. U ghal dak li l-attur issottometta
dwar il-kliem li gie uzat fit-test ingliZ biex isahhah il-vedu-
ta tieghu, jigifieri “works made of”, apparti, jerga' jin-
ghad, jekk it-testi jagblux, jew jekk hemmx xi differenza
bejn it-test ingliz u dak originali (f kwistjoni bhal din il-
Qorti mhix sejra tidhol), dak it-test, kif ukoll it-test malti,
gew preparati, skond 1-Ordinanza tal-1936 dwar ir-Revii-
Joni ta'-Ligijiet Statutorji ta’ Malta, fuq it-test originali,
li kien dak taljan, tal-artikolu 1913(1) tal-Ordinanza VII
tal-1868; u s-sens ta’ din id-dispoZizzjoni, skond I-istess
titata Ordinanza tal-1836, ma setghax jigi ‘mbiddel jew
emendat fin-natura jew fis-sustanza; u allura dak it-test
originali taljan ghandu jservi ghall-interpretnzzjoni, jekk
hemm bionnha, tat-tésti riveduti; u A-imsemmi arti olu
1913(1) tal-Ordinanza VII tal-1868 kienu uzati J-kliem
“lavori in”, u fit-traduzzjoni nglita ta’ dak l-istess artikolu
Kienu gew adoperati i-kliem “works in”;: u ghalhekk ix-
xoghol ta' thaffir ta’ mina fil-blat ezewgit mill-attur bhala
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kuntrattur jaqa’' taht id-dispoZizzjoni tal-art. 2254(a) tal-
Kodiéi Civili, billi hu xoghol ta’ blat, u kwindi ta' gebel;

L-attur, inoltri, ippretenda — ghall-kaz illi l-imsem-
mija preskrizzjoni hi applikabbli — 1i din giet interrotta,
jew ahjar rinungjata, meta hu, fis-sajf tal-1957, kif xehed,
¢irka sena u nofs qabel ma pprefenta l-odjern att ta’ &i-
tazzjoni, u ‘¢irka sena gabel ma sejjah ufficjalment lill-
konvenut “‘biex jigi likwidat il-bilané¢ dovut”, talab lill-
konvenut biex imorru jkejlu, u Il-konvenut irrispondieh
bil-kliem “meta trid immorru nkejlu” (fol. 12); i2da . . . .;

Ghalhekk l-attur ma ppruvax l-interruzzjoni tal-pre-
skrizzjoni, jew ir-rinunzja ghaliha;

Kwindi tilga’ l-e¢Cezzjoni tal-preskrizzjoni sollevata
mill-konvenut, u tillibera lil dan mid-domanda; bl-ispejjez.
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Tmiem tat-Tielet Partl
tal-Volum XLIII
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